PREDMLUVA K SBIRCE Z ROKU 1835

O CENE TECHTO PISNI NARODNICH, je# moravskymi na-

- zyvame, ponévad’ jsme je po Moravé sebrali, kterych ale mnohé s nepatrnou pro-
meénou snad i jinde se zpivaji, jako pisné pod jménem &eskych vydané i v Moravé
slyseti jest, zde pronaseti dsudek se nam zd4 byti zbytetné; nebot bychom jen opako-
vati museli, co uz jini o podobnych pisnéch fekli. To vSak kaZdy rad uzna, Ze oviem
ne ozdobami, jakymi uceny basnik po mnohém §tudium své plody okrasuje, nybrz
nelicenou prostosrdecnosti chvaly nabyvaji. Sbirka ta nepodoba se nakladné zahradé,
do které by zbchly zahradnik z dalekych konéin svéta divy pfirody snasel, je di-
vtipn¢ poradal a se mnohym uménim choval; neZ podavame kytku polnich kvitek, jak
je sama pouha priroda mezi zpévu milovanym lidem na$im vyvedla. I polni kvitko
casto libou viini a lesknoucimi se barvami znateliim obdiv vynuti, a bez chlubnosti
Cech i Moravan pisné narodni své mohou po boku stavéti pisném podobnym néarodu
kteréhokoli.

Zadalo se, abychom v¥echny pisné hanické po sobé, slovacké opét po sobé a t. d.
sestavili; ale tézko jest meze naSich podnaiedi udati vérné. Na hranicich uherskych
bydlici Moravan sluje Slovikem, ale ne ztiplna a ne viechno fika tak jako Slovak
uhersky, a rozdiliv mezi tim a onym pfibyva skoro na ka¥dou hodinu cesty. U sa-
mych hranic uherskych pravi se: najmak$i, 5iésu, mohel, bol, vychadzdm, prehdridm,
na vezi vysorej, rebrik, radost, dusa, dusu, koria. Jdi jen né€kolik hodin od hranic,
uslysi$ arci jeSté: na vysokej, rebrik, radost, dusa, dusu, koria; ale misto nejprednéji
uvedenych rika se: najmekst, nesu, mohl, byl, vychddim, prohdnim. Jdi nemnoho
dale, najdes najméksi, véZi; ztrati se ti rebrik, pak i vychddim, ustoupice slovim
rebrik neb rebrik a vychdzim. Postup zase as o milu cesty, usly$i$ #ebrik,a tak se tizvyse
uvedenych zplsoblv ztrati tu jeden, tu zas jeden, aZ naposledy piijdoucimu ti
k samym hranicim ¢eskym nezbude ze vech hoiejich nic ne? dufa, dusu, koria, ba
1 to v nc¢kolika vesnicich ustoupilo pred ¢eskym duse, dusi, koné, a ze rebriku udélal
se zebitk. — Podobné se ti povede, vyjdes-li od hranic polskych. Tam misto G (ne
na zacatku, nybrz na konci slov k. p. rukd, fiestl) maji 6, kterému jakés polovi¢atné
n priveSujou, ale tak, Ze polské g (reka, niesa) uZ neni zcela. Ten piivések, ¢im vic
se Hane bliZi$, tim vic se ztemiiuje; ale i na Hané, kdeZ oviem na n u¥ ani pfipomenut
nebudes, uslysi§ predc néco vice ne? pouhé 4, jakys lenivy dech, ktery ti véstiti mie,
ze brzo slySeti bude$ ou. SAm Hanék, jestli, jak se nékdy pfi leknuti neb jiné va¥ni
stava, vyktikne hé7i, 6, BéZe! prodlouzené toto 6 o néco jinak pronese, nefli 6 ve
svem kort, rukd, nesé. Jsouf mista, kde, povi-li ti obyvatel néco o své ruce, ty reknes,
zes slySel ruko, a tvij tovary$ se bude hadati, e to znélo rukou, at zaml&me, ¥e
nektery ulitelek, sveden pismem, 74kiim prediikava ruko-u jako ve Augustyn. —
Jak se méni 4, 6, ou, tak téZ y, é, ej ve pohlavi muzkém k. p. mily, milé, milej pan,
téz ve pohlavi Zenském ej na hranicech uherskych, polskych a slezskych, é okolo
Hany, pak opét ¢j neb 5 na hranicich éeskych, k. p. milej, milé, mily neb opét milej
pani. Zkratka re¢ slovanska v Moravé jest ustaviény prechod od jednoho ke dru-
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